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Siva-Mahapurinam

CHAPTER 19
Destruction of Kaimadeva
ARG Id™
g four! wgram! f& S deR=oy
FOT & WA Af AT QI g
Narada said, “O Fortunaté Brahma, what

happened thereafter, you kindly narrate the
story which relieves one of all the sins.

galar
AT | FHIAT A TA TS
@ WeTsagnty freeiel gereRniR

Brahmai said, “I am going to narrate the
delightful sports of Siva who is blissful,
because of my love for you.

& = T wRE WA
fafafo wrae faftndiste aa: soquan
Finding the obstruction in the patience,

Mabhesvara, the great yogi, thought in his mind
and then felt immensely surprised.

fyra sar
g faem: gy Fdawy swuy)
¥ U fagd fort o FEfomIS
Siva said, “While performing the excellent
tapas, why has the obstruction been created.

Who, the degraded person has, perturbed my
mind.

FETH T e wEuft & e
e anfeEnsT gfedm fEmfgamin

I have praised the other man’s woman and
this act is deplorable. I have thus spoilt the
rules of the virtues and transgressed the limits
prescribed in the Vedas.”

g
fafoawi weramit wairer: wat
faoh fectramure ufie: wfgaeaamsn

Brahma said, “Siva the great yogi, is the
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refuge of the noble people, therefore, thus
thinking, becoming doubtful, he started
looking here and there.

M et ST gEviREaTuTERY)
@R gy & e gesaEmien
Then he spotted to his left the arrogant and

foolish Kamadeva, who placing the arrow
over the bow was about to shoot the arrow.

& gy angyt @ frfterer woem:)
I HUHHEERIUNET TE !¢

Witnessing Kdmadeva in that condition, O
Narada, Siva, at once was enraged.

m: femsaie ¥ g amyi oF:|
fodrures gfRamemiE wigt gk
O Narada, Kamadeva, while staying in the
sky, shot his infallible arrow over Siva.

TETHIEWE § W dequien
TR OTagHy, TWHtlio i

The infallible arrow, shot at Siva, became
futile, without displaying its might. It calmed
down. At this Siva was enraged.

T 18 Wse qEmy] T
we™ o YU T gyt geger W s
Finding the arrow shot by Kamadeva,

getting infructuous, Kamadeva was terrified
and started shaking looking at Siva.

T FeyraaisshE REfEg:|
¥ o glawder! e g

Getting  frightened, and  becoming
unsuccessful in his efforts, he started
remembering Indra and other gods.

HIO FEAT AT IRTEE TR
Y WEeTR fg I AT F gEgine3
O Narada, having been remembered by
Kama, Indra and other gods arrived there and

bowed in reverence to Siva, eulogising him at
the same time.
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Wit Feg 299 Fge v f

FArETe g e wEn a9 wEriesn

TATEHERET Sggaana:|

TR TIREY S1W: TS 1y 11

While the gods were so eulogising, Siva

opened his third eye, which had been fixed in
the middle of the forehead. At once the fire
flame emerged from the same, which started

rising up words like the fire of the time of
dissolution.

Jeaea W quf fue axottaen
gt 9 w@ufiE: uue wfeh aftugsn

It first rose to the sky and then fell down
rolling on earth all around.

TR wed e f
ATl WEAT A QTEAT aTaIHidii Qe
Before the gods could beg forgiveness

from Siva, for Kama, the fire reduced
Kamadeva to ashes.(Pl 30)

B At 4R 3T 3@y
wegfagonantanve: famgfafaigen

In this way, the valorous Kamadeva, was
burnt out as a result of which all the gods felt
grieved and started crying getting upset. They
lamented saying, “What has happened.” Then
they cried loudly.

g fagaren @ ffwergar qqn
T fe] @ ¥ YueE aEREie] i
Feeling grieved Parvati, together with her
maids, lost the lustre of her body. Then she,
together with her maids returned to her abode.

aorars Yo fais answasem
TYYgSg @ Uit W gaT diR ol

After some time, Rati, the wife of
Kamadeva, fell down there unconscious. With
the grief of the death of her husband, she fell
down on the ground like a dead person.
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ATt S e tetagen
fareteny aer aEr fafae a=rnz

After regaining her senses, Rati was

extremely upset, she started lamenting
variously.
Tfaeara

& &0f & oy & & dafi

TR TR AYRTHEEEaqIIR R
Rati said, “What should I do? Where
should I go? The gods have killed my husband
after calling him.

& g1 7! wR! wnfrsfiE! gang
72 q feaed e & B! BRfe ansan
Alas, O My lord Kamadeva, you are dearer

to me than my life. O Bestower of happiness,
what is it that has happened here. O My dear?”

FeNaT
3 foerodt @ g ag<h g |
TEI UIEY qETehTed HITFEEIRETIR 1
Brahma said, “Thus Rati, lamenting
variously and crying at the same time, uttering
pitious words, she beat her head with her

hands, kicked with her legs and pulled up her
hair.

AfgeNY 7T e 77 O aa|
svag fEan: od e S gy
Listening to her lamenting, all the forest

dwellers present there, felt grieved, besides
the trees and the plants.

AT o ar: yeheasfae:
Ty AT S HRERHIIRE I

In the mean time Indra and other gods,
arrived there and remembering the name of
Siva, started consoling Rati.

2 3
forfaswr @i g W& garsd &=
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Srafasafs @ @nit @w=d o W@ fmguen

The gods said, “Keep some ashes of Kama
carefully. Shed away the panic. You will
surely regain your husband.

FEEWT 7 RIS g: @@ T ®I
allsfa @ v aevEtE 3§ gamRen

There is none in the world to give the
happiness and misery. One has to face all this
because of his deeds. Don’t think the gods to
be the cause of the death of your husband.”

FRIGI]
geapgre T dan: v fyragurm:
g ot Wt s g R 1

Brahma said, “In this way consoling Rati,
all the gods then went to Siva. Pleasing Siva
they spoke with devotion.”

@ FY:
TTEgEATHAgE T g Tl
FUT AT I FRUMTAEA 13 o 11
The gods said, “O Siva, O Lord, you are
favourably disposed towards the people who
take refuge with you, O Lord, kindly listen to
our auspicious words.

giaema g Hid & gl
aiaegd 97 7 @Y amREting g
You kindly think of the job of Kamadeva.

O Mahesvara, he did not do this for his own
selfish end in view.

g8 difsadarehmiEatfast
w4 gt ) T fafg wgingn
O Lord, the god have been troubled by the
wicked Tarakasura and as such the gods were
instrumental in the present activity of
Kimadeva.

Tefat 3! faemd g:faar wn
Ffa ffter! & o T wdEu3 N
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O Lord, this lonely Rati, is presently
lamenting. You kindly console her.

T Egersta R wigT !
daq: wR wdwt gaaiw afg sy v
O Siva, by thus getting enraged do you
intend to create dissolution? By Kkilling
Kamadeva, you have killed the gods.

W T YR TN Aa: |
AT T FHHe T MRz g 1

Witnessing the grief of Rati, all the gods,
are behaving as if dead. Therefore, you
remove the grief of Rati.”

gaar=
TR TURY TR WEiesa:]
AN YHeAHT o To SEugEIq3 & |l
Brahma said, “Thus hearing the words of

the gods, lord Siva felt pleased and started
saying to all the gods.

o1a sa=
qany HET: T WEd: SJUMATET)
TRRIU & TET T AT Taeii3 o
Siva said, “O Gods and Rsis, you listen to
my words carefully with respect. Whatever

has happened out of my fury cannot be
altered.

SR IRl Tt w:)
TEETEAGHN qI0a] HGWOat: 13 ¢ 1|

The lord Kamadeva shall remain, without a
body till lord Krsna- the husband of Rukmini,
incarnates on earth. '

FRCIRIID RIS EIERIH DT
AT FG TANUAT HATAREREETII R
Living in Dviraki, when Krsna, shall
produce the sons, then Rukmini would give
birth to Kama.

Y AW aeda Afgsafa 1w
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rauE g & O v W gt o
He would surely be known by the name of
Pradyumna. Soon after his birth that son
would be kidnapped by Sambhasura.

T WK WY F Yl gHEn
Td FET 99 Y@t AR W et g
éambhara, the best of Danavas, after
kidnapping Krsna’s son and foolishly taking
him to be dead, would throw him in the ocean
and then return to his abode.

Tae TR T W W gargEn)
T @ud: Wi ygee afesfrg i

O Rati, you shall stay in the city till then,
where you will get back your husband.

T @ fuferan @ g e
afeefd gt Tan: yaWes: waEheEm)
Then Kamadeva, killing Sambhasura in the
battle, shall achieve his wife Rati and get
delighted. The gods too will rejoice.
R < agged Fen ¥ T
nfteafa @ W Tam: Wt T AR ¥
O Gods, carrying the riches of Sarbhasura

and his wife, Pradyumna shall return to his
abode, My words are true.”

s
2 e Fwr: yidaT S WO A
fwfogegafomfan Hit agear Farge sy

Brahma said, “Listening to the words of
Siva, the gods heaved a sigh of relief and

lowering their heads, folding their hands, they

| offered their salutation to the lord and spoke.”

éarw:
Faeq! wged! SeuETR! Th
virg g @t o et ST e g 1

The gods said, “O God of gods, O
Mahadeva, O Ocean of mercy, O Lord, you
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save the life of Rati, by brining back
Kamadeva to life.”

SATRTATAEE: TAF: T
TR FHEUTYTH: THAT: %01
Brahma said, “Thus listening to the words

of the gods, Siva, the ocean of mercy, the lord
of all, Paramesvara, felt delighted and said.

e sam
3 Yan: grasistn shafaefi )
wW: W ugun s fagfets fmuen

Siva said, “O Gods, I now feel pleased.
During the intervening period, I shall bring
Kamadeva back to life. He turning as my gana
shall roam about on earth.

TEAfETTE HeEfagE: g
TS e §:E sy wEa: g i
O Gods, don’t reveal this episode to
anyone else. All of you should go back to your

respective places and 1 shall remove the
miseries of all.”

A
FYFATE T Al Tgadi ae
T AT GIEAT aUGIAEEET iy o 1l
Brahma said, “Thus speaking, Siva,
disappeared from the place while the gods

were eulogising him. All the gods were
pleased and were relieved of the surprise.

T AT B3e gu e
I FAWEE O W @ anw agga g g
O Sage, then the gods, assuring Rati with

the words of Siva, getting permission from
Siva, returned to their respective places.

FHMUAT IOy TR AT T e
TAGTHTUN & et FEE T iy 1

Rati, the wife of Kamadeva, then
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proceeded on the town of Sambhara and O
Sage, kept on waiting there for the time
indicated by Siva.

TEAREUS SIHATYTAU ATERATSSET: 11 2R Il





